Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 224 Wea Mag

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All
used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if
necessary, with just little effort.

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The
neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will
find further instructions and assistance in selecting accessories and spare
parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Full Length Die 224 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012996

Mfr. No.: 3070811

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um das Patronengehduse in voller Ldnge zu dimensionieren. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Sicherheit des Produkts: Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen
oder Mangel Uberprift wird. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es defekt ist.

Richtige Verwendung: Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Das Missbrauchen
des Produkts kann zu Verletzungen fuhren.

SchutzmaBnahmen: Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend der Verwendung des Produkts.

Aufbewahrung: Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, aullerhalb der
Reichweite von Kindern.

Riickrufe: Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform, um
Uber magliche Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Kalibrierung: Achten Sie darauf, dass das Patronengehause ordnungsgemaR in das Lager geschoben
wird, um eine korrekte Kalibrierung zu gewahrleisten.

ZundhiutchenAuswerferstift: Verwenden Sie den integrierten ZiindhutchenAuswerferstift mit Vorsicht.
Stellen Sie sicher, dass er richtig funktioniert, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Ersatzteile: Wenn Teile wie Spindeln oder der Auswerferstift beschadigt sind, ersetzen Sie diese
umgehend, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Positionierung: Stellen Sie sicher, dass das Lager korrekt in der Presse positioniert ist, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Befestigen Sie das Lager sicher an der Presse mit der Sicherungsmutter.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine losen Komponenten vorhanden sind.

Verwendung:

[¢]

Schieben Sie das Patronengehduse vorsichtig in das Lager.

Achten Sie darauf, dass der Hals des Gehauses richtig kalibriert wird, wenn es herausgezogen wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Expander und des Auswerferstifts wahrend der
Nutzung.

Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt grindlich und lagern Sie es sicher.

[¢]

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlielich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig tuberprift und aktualisiert werden sollten, um die
Einhaltung der EUVerordnungen zu gewahrleisten und um sicherzustellen, dass alle Benutzer sicher mit dem
Produkt umgehen kénnen.



Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea
Mag Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. This product is designed for
sizing cartridge cases and ensuring proper neck tension. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this die.

o Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when handling reloading equipment.
¢ Keep the work area clean and free from distractions to prevent accidents.

e Store the die in a dry and secure location when not in use.

¢ Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the die with damaged or improperly sized cartridge cases.

¢ Ensure that the die is securely mounted in the press before use.

¢ Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.

¢ Do not force the cartridge case into the die; if resistance is felt, stop and check for obstructions.
¢ Use the die only for its intended purpose as specified in this guide.

¢ If you are inexperienced, seek guidance from a knowledgeable person before operating the die.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely mount the die in your reloading press using the provided lock nut. Ensure it is tightly
fastened to prevent movement during operation.
o Adjust the die to the desired height based on your specific reloading setup.

2. Using the Die:

o Insert the empty cartridge case into the shell holder of the reloading press.

Slowly raise the ram to push the cartridge case into the die. Ensure that the case is aligned
properly.

The die will size the case as it is pushed into the die. Monitor the operation closely for any
irregularities.

Once the case is fully sized, lower the ram and remove the case from the shell holder.
Inspect the sized case for proper neck tension and overall sizing.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Calibration:

o The die calibrates the neck of the case from the inside as it is moved out of the die.
o If necessary, adjustments can be made to the die's position to achieve the desired neck tension.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components of the die in accordance with local regulations.

¢ If you need to dispose of the entire die, check with local waste management authorities for proper
disposal methods.

¢ Do not discard in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag, please consult
the retailer from whom you purchased the product. They can provide assistance and guidance based on your
specific needs.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Full Length Die 1
1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. Always prioritize safety and seek help if you are unsure about any aspect of
using this product. Thank you for your attention to safety.



Guia de Seguridad para el Uso del Die de
Longitud Completa 1 1/4 Full Length Die 224 Wea
Mag

Introduccion
Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. Este producto estd disefiado

para dimensionar el casquillo del cartucho a longitud completa, asegurando un rendimiento éptimo en tus
actividades de recarga. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir esta guia de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el die esté instalado correctamente antes de su uso.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Nunca utilices el die si estd dafiado o desgastado.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Familiarizate con las instrucciones antes de comenzar a usar el producto.

Informa sobre cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Calibracion del Casquillo: Asegurate de que el casquillo del cartucho esté correctamente introducido
en el die para una calibracién adecuada.

* Uso del Expander: Verifica que el expander removible esté en buen estado y correctamente instalado
antes de usarlo.

¢ Pin de Eyeccion: Asegurate de que el pin de eyeccién de cebador esté funcionando correctamente para
evitar obstrucciones.

e Tuerca de Bloqueo: Aseglrate de que la tuerca de bloqueo esté bien ajustada para mantener el die en
su posicién durante el uso.

¢ Reemplazo de Componentes: Si es necesario reemplazar los husillos, el expander o el pin de eyeccidn,
hazlo con cuidado y siguiendo las instrucciones del manual.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Coloca el die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo para fijarlo en su lugar.
o AsegUrate de que el die esté alineado correctamente con la prensa.

2. Calibracion del Casquillo:

o Introduce el casquillo del cartucho en el die.
o Baja el pistén de la prensa para calibrar la boca del casquillo desde el interior.
o Retira el casquillo del die y verifica que la calibracién sea correcta.

3. Uso del Expander:

o Si es necesario, utiliza el expander removible para ajustar el didmetro del casquillo.
o Asegurate de que el expander esté limpio y libre de obstrucciones.

4. Eyectar el Cebador:



o Después de la calibracién, utiliza el pin de eyeccién para extraer el cebador de manera segura.
o Mantén la mano y otros objetos alejados de la trayectoria del cebador al eyectarlo.

5. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar acumulacion de residuos.
o Inspecciona periddicamente los componentes para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion
Cuando ya no necesites el die o si esta dafiado, sigue estas instrucciones para su eliminacién:

¢ No arrojes el die a la basura comun.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y componentes de armas.
» Si es posible, recicla los materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta el manual de usuario. Si tienes
preguntas o inquietudes, busca asistencia en tu tienda local o distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de una
experiencia de recarga segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Die de Calibre Full
Length 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Calibre Full Length 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. Ce produit est concu pour
dimensionner I'étui de cartouche en pleine longueur, garantissant des performances optimales lors de
I'utilisation. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour assurer une utilisation s(re et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.
Conserve le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du die et remplace les pieces usées ou endommagées.
Ne jamais utiliser le die si tu suspectes qu'il est défectueux.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte le manuel ou demande de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Ne force pas le die lors de l'installation ou de |'utilisation. Si tu rencontres une résistance, vérifie la
configuration.

Assuretoi que la presse est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le die.

Ne laisse pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

[¢]

Dévisse I'écrou de verrouillage sur la presse.

Insére le die dans le portedie de la presse.

Resserre I'écrou de verrouillage pour maintenir le die en place.
Vérifie que le die est bien aligné avec le mécanisme de la presse.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation du Die :

Place I'étui de cartouche dans le die.

Actionne la presse pour pousser I'étui a travers le die.

o Vérifie régulierement I'état de I'étui pour t'assurer qu'il est correctement calibré.
Lorsque I'étui est extrait du die, vérifie que le col est calibré de I'intérieur.

o

[¢]

o

3. Remplacement des Composants :

o Si nécessaire, retire I'expanseur ou la broche d'éjection en dévissant les vis correspondantes.
o Remplace les composants usés par des piéces de rechange identifiées par leur numéro d'article.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le die ou ses composants dans la poubelle ordinaire.

¢ Consulte les réglementations locales pour le recyclage des équipements en métal.

¢ Les pieces électroniques doivent étre éliminées conformément aux directives WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le manuel
d'utilisation ou a contacter le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation optimale et sécurisée de ton Die de
Calibre Full Length 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir ta
sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per il Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 224 Wea Mag

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. Questa guida ¢
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le normative della
Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). E importante leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Conserva questa guida per future consultazioni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il tuo Full Length Die sia in buone condizioni prima dell'uso.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano correttamente montati e fissati.

Non utilizzare il die se presenta segni di usura o danni.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non forzare il die durante il funzionamento. Se incontri resistenza, fermati e verifica la causa.
Sequi le istruzioni di calibrazione per garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di bloccaggio.
o Assicurati che il die sia ben allineato e stabile prima di procedere.

2. Utilizzo del Die

o Inserisci il bossolo nel die, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

o Attiva la pressa per calibrare il bossolo. Il collo del bossolo verra calibrato dall'interno.
o Controlla la tensione del collo per assicurarti che sia corretta.

o Rimuovi il bossolo dal die dopo il completamento del processo.

3. Manutenzione del Die

o Controlla regolarmente il die per segni di usura.
o Sostituisci I'espansore e il perno espulsore se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.
o Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
¢ Non gettare il die nell'indifferenziata; verifica se esistono programmi di riciclo nella tua area.
¢ Rimuovi tutte le parti sostituibili e smaltiscile in modo appropriato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza e I'uso del Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224
Wea Mag, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il
numero di articolo per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. Utilizzalo in modo sicuro e
responsabile!



Bruksanvisning for Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 224 Wea Mag

Introduksjon

Takk for at du valgte Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for 3
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens anbefalinger for @ unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med verktay.
Rapportér eventuelle usikre produkter til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke die hvis den er skadet eller defekt.

e Bruk die kun med kompatible hylser for & unnga skade pa produktet eller deg selv.
Sgrg for at die er riktig installert i pressen fgr bruk.

lkke prov a justere die mens den er i bruk.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av die:

o Fjern die fra emballasjen og inspiser for skader.
o Monter die i pressesystemet og stram Iasemutteren for a sikre at den er pa plass.
o Kontroller at die er justert i riktig posisjon fer bruk.

2. Bruk av die:

[¢]

Plasser hylsen i die.

Trykk pa handtaket for a presse hylsen inn i die.

Etter pressing, trekk hylsen ut av die for & kalibrere halsen.
Gjenta prosessen ved behov for @ oppna gnsket resultat.

o

[¢]

[¢]

3. Vedlikehold:

o Rengjgr die etter bruk for a fjerne eventuelle rester av smuss eller metall.
o Oppbevar die pa et tart sted for & forhindre rust og slitasje.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast ikke brukte eller skadde deler i vanlig avfall.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.
e Vurder resirkulering av deler der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea
Mag, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren din. Det er viktig a ha tilgang til relevant informasjon for

a sikre trygg bruk av produktet.

Vennligst merk: Denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation
(GPSR) og er ment & gi forbrukere ngdvendig informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Petnej
Ditugosci 1 1/4 224 Wea Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Matrycy Petnej Dtugosci 1 1/4 224 Wea Mag. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg
0 bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa
oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj matrycy zgodnie z jej przeznaczeniem.

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby unikngé wypadkdw.
¢ Przechowuj matryce w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen i zuzycia.

o Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ matrycy samodzielnie.

Nie uzywaj matrycy w potgczeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.

Przestrzegaj instrukcji kalibracji, aby unikna¢ uszkodzenia tuski naboju.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:
o Zainstaluj matryce na prasie zgodnie z instrukcjg producenta.
o Uzyj nakretki blokujgcej do ustalenia prawidtowej pozycji matrycy.
o Sprawdz, czy matryca jest stabilna przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie Matrycy:

o Wtbz tuske naboju do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo umieszczona.
o Wcisnij tuske do matrycy, aby przeprowadzi¢ kalibracje.
o Po zakohczeniu procesu wyciagnij tuske z matrycy.

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj stan wrzecion, ekspandera i pinu wyrzucajacego.
o W razie potrzeby wymien uszkodzone komponenty na nowe, zgodne z modelem matrycy.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj matrycy ani jej czesci do zwyktych $mieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad wiecej informacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Zawsze jestesmy gotowi pomdc i zapewnic niezbedne wsparcie.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze Ci w
bezpiecznym i efektywnym korzystaniu z Matrycy Petnej Dtugosci 1 1/4 224 Wea Mag.



Turvallisuusohjeet Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 224 Wea Mag

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kaytad henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 koskaan jata tuotetta valvomatta kaytén aikana.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai liikkkuvia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kiinnitd die puristimeen lukitusmutterilla varmistaaksesi sen oikean sijainnin.

Kalibroi patruunakuori tyonnettdaessa dieen. Varmista, etta kuoren kaula kalibroidaan oikein, kun se
vedetaan ulos dieesta.

Kayta irrotettavaa laajentajaa ja integroituja osia vain, jos ne ovat ehjia ja toimivia.

Jos osia on tarpeen vaihtaa, varmista, etta kaytat vain valmistajan hyvaksymia varaosia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos siina on erityisid vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttéohjeesta
lisdohjeita ja apua tarvikkeiden ja varaosien valintaan.



Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 224 Wea Mag

Introduktion

Tack for att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning vid storleksanpassning av patronhylsor. Fér att skydda dig sjalv
och andra, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen mot skrap och partiklar.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och kemikalier.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran onddiga foremal.

Kontrollera att die ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Die

o Fast die i pressen med lasmuttern.
o Kontrollera att die sitter fast och ar korrekt justerad.
o Anslut eventuella tillbehér som expander och utdragningspinne.

2. Anvandning av Die

o Tryck in patronhylsan i die for kalibrering.
o Se till att nacken pa hylsan kalibreras korrekt nar den rér sig ut ur die.
o Byt ut spindlar, expander och utdragningspinne vid behov.

3. Underhall

o Reng0r die regelbundet for att forhindra uppbyggnad av skrap.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar
viktigt att ha tillgang till support for att sakerstalla korrekt anvandning och sékerhet.



Observera att dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att ge vagledning for saker anvandning av Full Length
Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du bidra till att sakerstalla en trygg
och effektiv upplevelse.



Navod k bezpecnému pouziti pro Full Length Die
1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 224 Wea Mag. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni kalibraci nabojnic. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu, jak je popsano v tomto navodu.
Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na mozné poskozeni nebo opotrebeni.
V pripadé poskozeni vyrobku jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pred instalaci a pouzitim se ujistéte, ze je zafizeni spravné upevnéno v lisu.

Dodrzujte doporucené nastaveni pro kalibraci nabojnic.

Pfi manipulaci s expanderem a vyhazovacim pinem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud mate pochybnosti o jeho bezpelnosti nebo funkénosti.

Pfi praci s nabojnicemi noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné pomdacky.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je lis vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
o Nainstalujte Full Length Die do lisu podle pokyn{ vyrobce lisu.
o Upevnéte die pomoci zajistovaci matice, aby byla zajisténa stabilita.

2. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné stisknéte paku lisu, aby se nadbojnice kalibrovala.

o Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici z die.
o Zkontrolujte, zda je nabojnice spravné tvarovana a zda spliuje pozadované specifikace.

Pokyny k likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze je vyrobek vyrazen v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ Zvazte recyklaci materidld, pokud je to mozné.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o produktu, bezpecnostnich pokynech nebo prohlaseni o shodé se obratte na oficialni
kontaktni misto v Evropské unii. V pripadé, ze zjistite nebezpecny vyrobek nebo nehody, nevahejte informovat
prislusné organy a zkontrolovat aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produkt.
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